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30BaHM€e HAYYHBIX TEPMUHOB U3 Pa3HbIX 06/1aCcTeil 3HAHUS. DTU TEPMUHbI
BBICTYIIAIOT B KauecTBe 06pa30B CpaBHEHMSI KOMIIAPaTUBHBIX TPOIIOB, KO-
TOpbIe OTMeYeHbl CTUIMCTUYECKUM BbIABMKEHMEM, TaK KaK coAep>KaT HO-
BYI0 MH(pOpMaUuIo Ajist agpecara. [Tog KoMnapaTMBHbIMY TPOTIAMY ITOHMK-
MaroTcst MeTadopbl ¥ CpaBHEHMSI PA3HBIX CTPYKTYPHBIX TUTIOB. Llesib Hateri
PaboThl — MPOAHATN3UPOBATH UCITOJIb30BAHME HAYUHBIX TEPMUHOB B COCTA-
Be KOMIIapaTUBHBIX KOHCTPYKLIVI U OTIPeIeINThb UX PYHKIVY B TEKCTAX CO-
BpeMeHHOJ pycCKOii TTpo3bl. MaTepuasiom IJisl UCCeJOBaHMS CITysKaT Ipo-
usBenenus E.Bomonaskuua, A. iBaHoBa, A. nuueBckoro, A. MaTBeeBoOIi,
B.IleneBuHa, [I. Py6unoii, A. CanbHMkoBa, O. CiaBHMKOBOI, M. CTeITHOBOJA,
0. BacakuHoli u Ap. B craTbe paccMaTpuBaKOTCS TEPMUHBI, TIPEeACTaBIISIO-
Iye pasHble 00/acTy HayKM: GU3UKM, XMMUM, MAaTEMaTUKV, MEOULIVHBI,
6uomoruy, (GU3MUOIOTUH, TUHTBUCTUKY, JTUTEPATYPOBEIEHNMS, ICKYCCTBO-
3HaHMs, nHGopmaTtuku. Hamubonee akTMBHBI B KOMIIAPATUBHBIX TPOIMAaX
COBPEMEHHOJ MMPO3bI OMOIOTMUECKIe, MEIULIMHCKIE, GU3NUEeCcKMe M KOM-
MbIOTEePHBIE TEPMUHBI. VIX TPOAYKTUBHOCTD CBSI3aHA C OYPHBIM Pa3BUTHEM
9TUX 00JIacTeli 3HaHMS U UX POJIbI0 B COBpeMeHHOM obmiecTBe. ITo cBoeii
YaCTepeyHo! MPUHAIEXXHOCTY OONBLUIMHCTBO M3 HUX SIBJISIOTCS CyOCTaH-
TUBaMM. TepMMHBI B COCTaBe KOMITApPATMBHBIX TPOIOB IIOJBEPraroTCs
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JIleTepMUHOMIOTU3al MU, B COBpeMeHHBIX ITP03anyecKuX TeKCTax TePMUHBI
YacTO MMEIOT PaclpOCTPaHUTENN, KOTOPbIe YTOUHSIOT, KOHKPEeTU3UPYIOT
WU MOIUQUIIMPYIOT 06pa3 cpaBHeHMs. TepMMUHbBI B COCTaBE TPOIIOB BhITION-
HSIIOT psif, QYHKIIMIA: QYHKIMIO 06pa3HOM XapaKTepUCTUKY JIULIA, TPeMeTa
WU SIBJIEHUST, OLIEHOYHYI0 (DYHKIINIO, TEKCTOOOPA3YIONIYIO U KOHIIETITYaI-
3upyouyio GyHkiuy. HayuHble TepMUHBI B COCTaBe MeTadop 1 CpaBHEHMIT
TIOTIOJTHSTIOT ¥ OGHOBJISIIOT COCTAB TPOTIIOB XY/IOKECTBEHHO peunt.

KJIOYEBBIE CJIOBA: KOMIIApaTUBHBII TPOTI, MeTadopa, CpaBHeHMe, HAyYHbI Tep-
MUH, CTUIMCTUYECKOe BBIIBIKEeHNE, JeTepMUHOIOTU3al1sl, COBpeMeHHas
pycckasi mposa
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ABSTRACT: Modern Russian prose is characterized by the active use of scientific
terms from different fields of knowledge, which act as images of compa-
rison for comparative tropes. Such tropes are marked by stylistic emphasis,
as they contain new information for the addressee. Comparative tropes are
defined as metaphors and similes of various structural types. The purpose
of our work is to analyze the use of scientific terms as images of comparison
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for comparative constructions and determine their functions in the texts of
modern Russian prose. The material for the study is the works of E. Vodolaz-
kin, A.Ivanov, A. Ilichevsky, A. Matveeva, V. Pelevin, D. Rubina, A. Salnikova,
0. Slavnikova, M. Stepnova, O. Vasyakina and others. The article discusses
terms in tropes representing different fields of science: physics, chemis-
try, mathematics, medicine, biology, physiology, linguistics, literary criti-
cism, art history, and computer science. The most active in the compara-
tive tropes of modern prose are biological, medical, physical and computer
terms. The productivity of these terms is associated with the rapid develop-
ment of these areas of knowledge and their role in modern society. Regar-
ding parts of speech, most of them are substantives. By metaphorizing, terms
are subject to determinologization. In prose texts, terms often have dis-
tributors that clarify, specify or modify the image of comparison. In modern
prose, scientific terms as part of tropes perform a number of functions: the
function of figurative characteristics of a person, object or phenomenon,
the evaluative function, the text-forming and conceptualizing functions.
Scientific terms as part of metaphors and similes replenish and update the
literature language.

KEYWORDS: comparative trope, metaphor, simile, scientific term, stylistic em-
phasis, determinologization, modern Russian prose
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SI3bIKE COBPEMEHHOI PYCCKOI MTPO3bI IMMUPOKO UCTIOTb3YIOTCS JIEKCHU-
YyeCcKMe CPefCTBa Pa3HbIX QYHKIMOHATbHBIX PA3HOBUIHOCTEN PYCCKOTO JIUTE-
pPaTypHOTO SI3bIKA: PA3TOBOPHOI peun, oPUIMaIbHO-/1eI0BOTO, ITYOIUIUCTI -
YeCKOTO M HAYYHOTrO CTuU/Iei. B mowieqHue mecsaTwieTusi 3aMeTHO aKTUBU-
3MPOBAJIOCH YIIOTPEOIeHNE B XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTaX HAyUHbIX TEPMUHOB.
«BypHOe pa3BuUTHE HAYKM U TEXHUKU BeJIeT K MPOHUKHOBEHUIO TEPMIHOB BO
Bce c(hepbl UeIOBEUECKO IeATeTHbHOCTH, IaKe B Te U3 HUX, I CaMO CYIIeCTBO-
BaHME TEPMIHOB €ell[e OTHOCUTEIbHO HEeABHO TIPE/ICTaB/ISIIOCh MTPAKTUYeCKU
HEBO3MOXXHbBIM MJIY BOCIIPMHUMAJIOCh KaK KpaiiHe HexapakTepHoe. OmHOIT 13
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Takux cep SIBIIeTCs COBpEMEeHHas XyIoKeCTBeHHas iuTepaTypa» [CamMoxmHa
2011: 167]. XoTs TpaAUMLIMOHHO CUUTAJIOCh, YTO TEPMMUHBI HEe XapaKTEPHbI
IS SI3bIKA XYIOKeCTBEHHOI JTUTepaTypbl, OHM TeM He MeHee BCTPeuyaloTcs
yke B TekcTax XIX B., B yacTHOCTU B po3e A. U.Tepuena u M. E. CanTbikoBa-
lllenpuHa. B coBpeMeHHO ke XyIOXXeCTBEHHO! peuy HayuHble TePMMHBI
SIBHO aKTUMBU3UPOBAINCH U B 11033UMK, U B TIpo3e. Kak ormeuaert E. E. BapuHoBa,
«TIPOLeCC 3aMMCTBOBaHMS HAyUHbIX 3JIEMEHTOB B IMMO3TUUECKYIO CIOBECHOCTh
BDSIZ, JIM HY)XX[IAeTCSl B OMpaBOaHUM — II0 CBOEl MPUPOJe XymoKeCTBEeHHbIN
IUCKYPC MOJIMCTUIVCTUYEH, ¥ B HEM MOTYT ObITh CMHTE3MPOBAHbI CaMble Pa3-
JUYHBIE SI3bIKOBbIe cpecTBa» [bapuHoBa 2011: 197]. Vicionb30BaHMe HAYUHBIX
TEPMMHOB U UX (QYHKIMM B XyHAOKECTBEHHOI peun HEeOJHOKPAaTHO paccMa-
TPUBAJIUCH B paboTtax TMHrBUCTOB [BapuHoBa 2011, XXunkosa 2008, [TanaeBa
2005, Pazopenos 2006, CamoxuHa 2011; Hembika, ITemrkoB 2015 u ap.], oxa-
HaKO He MCCIeA0BaHO (QYHKIMOHMPOBAHME 3TUX TEPMUHOB B COCTaBe MeTa-
dop u cpaBHeHwMit. Vi3yueHMe 1X TTO3BOJISIET BbISIBUTH 0OpPA3HBIN MOTEHIIMAI
HayuYHOI1 JIEKCMKY, TTIOKa3aTh OOHOBJIEHNE perepTyapa TPOIOB, pACCMOTPETD
CceMaHTHYeCKye Mpeobpa3oBaHus TEPMUHOB B XY/I0KECTBEHHOM TEKCTE.

Llesnb paboThl — MPOAHATM3UPOBATH UCIIOIb30BaHME HAYUYHBIX TEPMUHOB
B KauecTBe 00pa30B CpaBHEHUS] KOMITAPATUBHBIX KOHCTPYKIIMI U OTpese-
JIUTh X QYHKIMM B TEKCTAX COBPEMEHHOI PyCCKOIi TPOo3bl. MaTepuanom ajis
UCCeLOBaHMs CyKaT rnpoussenenns E. BogonaskuHa, A. IBaHoBa, A. nu-
yeBCKOTO, A. MaTBeeBoii, B. [TesieBuHa, [I. Py6uHoii, A. CasbauKoBa, O. Cias-
HMKOBOI, M. CrernHOBOM, O. BacsakuHoit 1 np. B psge ciyyaeB MCIONIb30Ba-
JICh KOHTEKCThI, M3BJIeUeHHbIe 13 Hal[MoHaIbHOTO KOPITyca PyCCKOrO sI3bIKa
[HKPAI].

IMox KoMMapaTUBHBIMM KOHCTPYKIMSIMY B paboTe MOHUMAITCS MeTadho-
PbI 1 0Opa3Hble CPAaBHEHMS PA3HbBIX CTPYKTYPHBIX TUTOB. OHU BKITIOUAIOT KOH-
CTPYKUMY MeTadopUUeCcKOoro rnepeHa3blBaHNsl, KOHCTPYKIVY OTOK/IECTBIEHMS,
reHUTUBHbIE MeTadopbl, CPaBHEHUSI-TIPUIIOKEHNS, KOHCTPYKIIMU C TBOPU-
TeJIbHBIM CPaBHEHUSI, CPaBHEHMSI C CO03aMUu (Kax, CJ108HO, 6Y0mMo, mouHo), Tipe-
IUKATaMy CpaBHEHUS (0blMb NOXOMHCUM, HANOMUHAMD, blei10emsb KAK U TIp.)
M HEKOTOPbIE APYTie KOHCTPYKImuL.

TepmuH B Hallleii paboTe ornpenensieTcst Kak «si3bIKOBO 3HAK (CJIOBO, CJIOBO-
coueTaHue, COUeTaHME CJIOBA MJIM CJIOBOCOYETAHUS C OCOOBIMM CUMBOJIAMU
U T.T1.), BBIpAXKAIOII NI ITOHSATHE KaKOIi-TM60 06/1aCT 3HAHUS U B CUJTY 3TOTO
UMEIIINiI feUHULIUIO (TOJIKOBaHME, OObSICHEHNE), HA KOTOPYIO CO3HATEhb-
HO OPMEHTUPYIOTCS UCIIONb3YIOLINe 3TOT SI3bIKOBOI 3HaK» [Lenos 2010: 796].

1 «KoMmapaTuBHast KOHCTPYKIMS» U «KOMITapaTUMBHbII Tpor» (TepmuH H. A. KoxkeBHMKOBOI) paccmMaTpu-
BalOTCS B paboTe Kak CMHOHMMbI. OCHOBHbIE 3JIEMEHTbI CEMaHTUKY KOMITAPATUBHOTO TPOTa — MpeaMeT
CpaBHEeHUs (TO, YTO CPABHMBAETCS C UYeM-J1.), 06pa3 cpaBHEHUS (TO, C YeM CPABHMBAETCS UTO-J1.), OCHOBA-
HMe CPaBHEHMS.
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MHorue TepMIMHBI B PYCCKOM $I3bIKe Y>Ke pa3BWIM IIePeHOCHOe 3HaueHue, KO-
TOpOe PUKCUPYETCS CJIOBAPSIMU, CM., HATIPUMED, TaKMe TEPMUHbI, KaK 8aKyyM,
K8aHm, anzopumm, 6eKmop, auiiepaust, amasusm v ap. Takue TepMUHBI, UCIIONb-
3yeMble B Xy[OKeCTBEHHOM TEKCTe, MOKHO PacCMaTPUBATh KaK 0OMIEsI3bIKO-
Bble MeTadopbl 1 cpaBHeHMS: «<HO Ha Hee HAIIIO KaKOe-TO CTPAITHOE OMYCTO-
1IIeHue, B rOJI0Be 8aKyyM, 3HAUUT, IPaB/ia, OHA ITyCThIIIKA — U YK€ Bce 06 3TOM
3HaMT...» (A. ComoBeii. BricTpoe Teuenne. KomoMHa), «OKarouii 61i3HeCMeH
IlynoB CJIOBHO OBl HEIOTOBAPUBAJI, HO €T0 KeJaHUs (KaK CBETOBbIE K8AHMbI)
TYT K€ YAaBAUBAIUCH CUISAIIUM PSIIOM BbICOKOI00bIM Toseit» (B. MakaHMH.
AuperpayHn, wiu I'epoit Hallero BpemeHnn), «Makca Kak ygapuio, ¢ Tex Iop
y Hero amiepeust Ha xeHIMH» (A. CnanoBckuii. 100 net criycts. [Incema He-
POXIEHHOMY CbhIHY).

OIHOBpEeMEHHO B COBPEMEHHOI XY[,0KeCTBEHHO MpO3e B TPOIlaxX BCTpe-
YaIOTCSl TEPMMHBI, [IEPEHOCHOE 3HaueHle KOTOPBIX He OTMeYaeTCsl B JIEKCUKO-
rpadMUecKux UCTOUYHMKAX?: « HMHKIH IeHb POKIEHN, Mbl BOLIY B KOMHATY,
CTOMM B JIBEPSIX ¥ HMKOTO-TO U3 ITOI KOMITAaHUM He 3HaeM; 6opozaThie To-
XOIHUKU, XUMUKU-TEXHOJIOT U, UX )KEHBI M JeTU; CTOJI OT ABEPU 0 OKHA ; IIBETHI
OT BOCbMOT0 YMCJIa, IOMHOXE€HHbIE Ha LIBEThI OT AeCSITOr0, IUII0C 3ePKaIbHbIN
mKkadg, CKOIbI, 'PAHU XPYCTaJIsl, UTOTO 3H (pakmopuas» (E. 3aBepurHeBa. Boi-
COTKa), «X0opollasi UMIIOPTHAasi KOCMeTHKa — YKPOMHBIN, IPUBATHbI KOCMOC
OIVHOKOTO MOXXWJIOTO Yesi0BeKa, KOTOPBI/ ITOCTOPOHHME B3IVISIAbI IPOHMU3bI-
BalOT BpeMeHaMM Ha MaHep 2amma-usnyderus» (C. bonmar. Camu 110 ce6e).

3HaueHue TepMMHA, BBICTYMAIONIETO B KayeCcTBe o0Opa3a CpaBHEHU,
tpancopmupyercsi. Hampumep, B KoHTekcTe u3 mpousBemeHus: T. Cono-
MaTMHOM «Bosnblias cobaka, min “DKIeKTUYHas KMBOMMCHAS BaBMIOHCKAs
MOBECTb O 3aPBITOM”» UCIIONb3yeTCs] (GU3NUECKUIT TEPMUH K8apK: «ECiu Bbl
HEMHOXEUYKO pe6EHOK, UyTh-uyTh cO6aKa MM XOTsI 6bI HA K8APK aBTOP — BbI
cpasy Bcé Gynere 3HATh 6€3 MOUX HEMOHSITHBIX BepOAbHbIX 00bSICHEHUIT».
B npsMoM 3HAUYEHMM KEAPK — 6GeCcCTPYKTypHas 3JeMeHTapHasl JacTuia’,
T. €. ‘MeJIbYaiilas yacTuia Mmatepuin’. B puBeIeHHOM KOHTEKCTe aKTyasu-
3UPYETCs ceMa ‘MUHMMAJIbHbIA, MeJIbUaiInii’, IIPY 3TOM HENTPaIU3yITCI
OCTaJIbHbIE CEMAHTUYECKIE KOMITOHEHTbI, OTHOCSIIVECS K 00/1aCTH SIIepHOT
busuxm.

B TekcTax coOBpeMeHHOV PyCCKOI MPO3bl B COCTaBe KOMIIAPAaTUBHBIX TPO-
OB PEryY/ISIPHO UCIIOTb3YIOTCS TEPMUHbI, IPEICTABIIAIONME pasHble 06/1acTu
HayKu. JTO:

— (usuka: «MbIC/Ib [TOXO0XKA Ha 3/1eKMPOH, KOTOPBIN 13MepsioT llIpenuHrep,
Bop u Xaiizen6epr» (A. nnueBckuii. [Tepc), «CkazaHHOe CJIOBO MOXKET
Pa3MHOKAaThCS B YeJI0OBEUECKO cpefie KaK XXUBOe, IT0 CYTHU Aefa CJI0BO —

2 TIpoBepka MpOBOAMIACH I10 JAHHBIM cajita CI0Bapu.py.
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9TO KaK K6aHM CBETa, MMeeT CPpa3y HeCKOIbKO CYLIHOCTEN, TOJIbKO CBEeT
MOXXET UMeTb KOPNYCKYJSIPHYIO U 80JIHO8YI) CYUHOCMb OLHOBPEMEHHO»
(A. CanbHMKOB. [IeTpOBBI B rpuIllie 1 BOKPYT HEro);

— xumust: «Tam, rae oHa TOBKO YTO OblIa, HA TOHKOI 06JIAUHON amaiseame
obpa3soBasioch crernsinee naTHO» (O. CnaBHMKoBa. 2017), «M K BOCTOKY
KOHIIEHTPALVS 9TOI CMHEBbI BO3pacTaja A0 IIy60K0ii Y4epHOThI, B KOTO-
pOVJi 3aropennch 3Be3/bl, CJIOBHO OT HEMMOBEPHOI'O JaBJeHMs B Hell Ha-
yajics npotiecc kpucmasnudayuu» (A.ViBaHos. leorpad rmo6yc mpormmn);

— MaremaTuka: «MaTb ¥ B COPOK JIEBSITh YMYAPSIACh ObITH MOIKapoii, ba
YIOTHO pacTtekanach no ocu abécyucc» (C. IlaBnoBa. onop), «5 crmana Ha
2unomeHys3e NeBSITUMETPOBOI KOMHAThI, @ HA Kamemax Criaau TeTsl U ee
nompab6orHuma» (. [llepbakoBa. MuTHHa J11060Bb), «IlocymaeT AHIOTY
U OMATh BO3BpaIIaeTcst, urpaet ¢ KaTbKoi — 1iest mpornbaeTcs uHmezpa-
som» (T.HabaTHMKOBa. [leHb POKIEHNS KOLIKMA);

— mepuiyHa: <Y sy Muiim B aHamHe3e ObLTV KPACHbBIN IUTIOM TTOJTUTEX-
HMYECKOTO MHCTUTYTA, KaHAUOATCKAsI CTelleHb U KOli-KaKkue HaydHble
paspaborku» (H. AbrapsiH. Bcé o MaHioHe), «— YTo TaM y Hac Ha fecepr...
Anemus coBectn» (M. MunoBaHOB. PpIHOK TlIec1aBus);

— o6uonorus, dusmonorus: «IIpegcraBumM cebe HaBHbIM-IABHO BITABLINIL
B aHa6U03, IPUHITUNIMATBHO Oe30ypHbIii, 3aHYIHBIN, 6OJIbIIEN YaCThIO
IOXIJIMBBIN KaJAbBUHUCTCKMI ropofok» (M. ITaneii. Xop), «OHa Kak ysi3-
BUIMBIT cezmeHm mpoguueckoli yenu 6bIa MpU3BaHa yUuacTBOBATD B Uy-
SKMX OTHOIIeHMSIX <...> Ho, misias B ee orpOMHbIE KOpMUHEBbBIe IJ1a3a,
s1 BUKY B HUX UTO-TO, UTO HE BIIMCHIBAETCS B CEMEIHbII Memaboau3m»
(O.BacsikuHa. Po3a);

— JIMHIBUCTUKA: «Hac HOCMJIO MOPTMAcCCOi CyXOi JIUCTBBI <...> KakK JieK-
cembol u3 carosapeti ycmapeswux cnog» (A. IleTpoBa. AnneHaukc), «M BoT
OHa cujella 'y MeHs Ha IOJOKOHHMKE 1 Ka3aaach MHe TaKOi HeCYaCTHOVA,
TocTapeBlleli eBOUKON, UYTO s pelinsia ee OTBJIeYb M pacckasaia IMpo
Onera. KoneuHo, HeMHOTro cryctuia Kpacku. CTpamaTenbHblit nadex —
B LIeJIOM He MOe aMIlIya, 51 Bcerpa rnpeanounTalia meopumensbHalil, HO Kak
XOpo1as oJpyra HaMepeHHO MPeyBeJIMUMIa: MOJ, Mbl C TOOOI OFHOI
KpOBU, 06€ 06e3/10/IeHbI U PAHEHBI, U BBIHYKIEHbI TPOBOAUTH BOCKpECe-
Hbs B onuHOouecTBe» (M. PomaHoBa. [IHeBHMK Caiiy KameBapoBoii);

— nuteparypoBefneHnue: «[y6oko, Kak zek3amemp T'omepa, gpimiana apda»
(M. TTonaHckas. YXKuzenb); «CoObellb Moe3y ¢ XOIy CBOMM IypPalkKuM
neaHom — NO6GABSIT CPOK, TOTOMY UTO Hallle HAYaJIbCTBO JIFOOUT, UTOObBI
roesna iynuianu yuctoim xopeem» (10. byiipa. lluHa);

— UCKyccTBO3HaHMe: «— [IpaBuiibHO, — MSITKO NporoBopua KopmoBuH, mo-
JIOXKMB JIAOHb Ha PYKY CTapMKa Ha CTOJIe: CYXYI0 U TeIUIyI0, KaK COCHO-
Bas KOpa Ha 3aKaTe COJIHLA, KaK IOMKUI Kpakearp Ha CTapOM XOJICTe»
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(O0.Py6uHa. benas rony6ka Kopmosbl), «PasmisiapiBast due3 pemeTox, <...>
sl pa3MBIIIISIIO O COOCTBEHHOI cyaboe» (C. dunumnenko. KpemynsaTop);

— uHdopmaruka: «S5I 6bI cka3zana, YTO 3TO [M3MEHeHMs TIPU MeOUTALIVMA]
TI0XO03Ke Ha nepegopmamuposaHue guHuecmepa — BCe MBICIN U TeIITallb-
TbI, BCIUIBIBAIOILME M3 ITOACO3HAHMS B TY JOIIAMMHOBO-JIEKTPUUECKYIO
IPOXb, MIPOCTO CTUPAIOTCS WM CEPbe3HO OCIabmsoTcs» (B. IleneBuH.
Henobenumoe conuie), «O6moxmim, 6exarb U3 JoMa, HO TYT e 00-
Hapy>X1BaJIOCh, YTO €MY BCe K€ XOTen0Ch YBUAETh... MOTI0O — TOJIbKO
B anzpelio-gepcuu» (M. Kyuepckasi. Tetst MoTs).

Kak moxassIBaeT Hall MaTepuas, Hauboaee aKTUBHBI B KOMIIAPATUBHbIX
TPOIIax COBPEMEHHOI IIPO3bl OMOIOTMYECKMe, MeIULMHCKIE, hu3udecKue
M KOMIIbIOTEpHbIE TePMMHBI. [IPOAYKTUBHOCTh 3TUX TEPMMHOB CBs3aHa
¢ GYpHBIM PasBUTMEM 3TUX 00JACTeil 3HaHUSI U UX POJIbI0O B COBPEMEHHOM
obIecTse.

HayuHble TepMMUHBI B cOCTaBe MeTadop U CpaBHEHMUIT MTOMOTHSIOT U 06-
HOBJISIIOT COCTAB TPOIIOB XYIOXKECTBEHHOM peun. MCIonb30BaHue HayUYHbIX
TEePMMHOB B COCTaBe KOMIIAPATMBHBIX TPOIIOB IIPeIojaraeT MMeIoIecs
Y UMTaTesIsT 3HAHMSI O Pas3IUUHBIX 06IaCTIX HAYKM, TIPY 3TOM OCHOBAHMEM IIIsT
CpaBHEHMSI MOTYT CITYKUTh:

— BHeIllHee CXONCTBO: «Torma u GbUIM KYIUIEHBI JBA OAVHAKOBBIX aT/iaca
ropoza, <...> ¢ HallOMMHAIWIEN CIOXHYH 0p2aHU4ecKyr) MOJIeKYyJLy Cxe-
moit metpo» (O. CnaBHMKoBa. 2017), «A norom JIMHAT HaKOHeL 3aBUC
Ha HEeCKOJIbKO MUHYT HaJ, KaKOI-TO HeCJIbIXaHHOW (OpMYyIioi, 60sbiie
MOXO3Keli Ha CJI0)KHOe HaceKoMoe, OLeTMHMBIIeeCs AeCSITKOM XMUITHBIX
nedunanen u xenuyep» (M. CrerrHoBa. XKeHmyHb! Jlazapsi);

— CBOJICTBA OTpa)kaemMoro B TepMMHAX MaTepuajibHOTO MMpa U IPOLECCHI,
MIPOUCXOASIIME B HEM: «B rpynu Bce UTO-TO TpereTano, 601Tanoch, HU-
KaK He YCTaKaHWBAsICh, YTO-TO U3HYTPU OUIO U a3BWIO <...> Kak 6yomo
spawancs 8okpye cepdeuHozo a0pa no Oayxcoarouweti opoume KOJKULL
3/1eKMPOH, KOTOPBII TaK Ke HeucuepraeM, Kak 1 HeBuavm» (B. bormaHos.
JKu3Hb He mo/DKHA 3aKOHUMUTHCS), «<Pe6EeHOK B Hell OT SKeHIIMHbBI He-
OTHOENNM, KaK... KaK KUc10pod om 800opoda 8 cocmase Kaiouesoli 800bl»
(C.CamcoHoB. KucnoponHblil penen).

OTINUNTENTbHOM 0COOEHHOCTHIO COBPEMEHHOI PYCCKOI MTPO3bI SIBJISIETCS
MTOC/IeIOBATEIbHOE OTCYTCTBME TOSICHEHUIT UM TOJKOBAHMI MCIIOIb3yeMbIX
TEePMMHOB (Ia’ke peIKuX M y3KOCHeIMalbHbIX), UTO TPeOyeT OT UMTATess
IOTIOJIHUTEIbHBIX YCYJIUI [T TIOHMMaHMsl KOHTEeKCTa. B peikmx ciaydasix
B KOHTEKCTe IIPUBOMSITCS CBeIEeHMs], pacKpbIBalollyie OCHOBAaHMSI CpaBHe-
HUST: «JKeHIIMHa — CYIIeCTBO yAUBUTEeIbHOE. IIpupoa ee ABOICTBEHHA, KaK
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Y 2JIEKMPOHA: C OLHOV CTOPOHBI — 3TO UACMUYd, a C APYTO CTOPOHBI — B80JIHA»
(E.u B.Topneessl. He Bce MbI ympem).

TepmuHbI-MeTadOPbl B COBPEMEHHON TTPO3€ YTPAauMBAIOT XapaKTePUCTU-
KU, IPUCYLLIYE UM B HAYYHOM CTUJIE: TEPSIIOT OLHO3HAYHOCTh, YaCTh CEMaHTU -
YeCKUX KOMITOHEHTOB, CBSI3aHHBIX C MOHSTUITHOM 06/IaCThI0 HAYKM, U TAKUM
06pa3oM MOMABEPTAIOTCS JAETEPMUHOIOTU3ALNY, TIPU KOTOPOI TTPOUCKOIUT
«CMelleHye CMBbIC/Ia B CTOPOHY ero pacliMpeHus 3a CYeT MepPeHOCHOTro YIIO-
TpebneHusr» [Banrmuua 2003: 107].

HayuHble TepMMHBI B COBPEMEHHbBIX MMPO3aUYeCKMUX TEKCTAaX BBIITOITHSIOT
3CTETUYECKYI0 QYHKIIMIO, CJTy’Ka [T CO3[IaHUs 00pa3HOl XapaKTepUCTUKU
1300paskaeMbIX JINII, IPEAMETOB, SIBJIEHUI, cCUTyaluii. Yalie BCcero oHu xa-
PaKTepU3YIOT MePCOHaXKe JINTePaTypHOro Mpou3BefeHNsl (MX BHEIIHOCTb,
(usnueckoe COCTOSIHNE, YYBCTBA, MBICJIM ¥ OCOOEHHOCTHU MoBefeHus): «OTer
I'puropuii, Korga HauMHAET BOJIHOBATBCS, M3 BCSIKOJ MEJIOUM BBIK/IAJbIBaeT
Ha aHajoe Tabiuiy MenpeneeBa. OH BOOOIIe HA UOH KUCIOPOJd TIOXOXK, KOTa
B XopoieM HactpoeHun» (H. YepHbix. Mesnkast corika), «IIpodeccop [nmkos
IOXYy/JleJl, OT pa3rOBOPOB O MepPCHeKTUBAX PEeIUTENIbHO YXOAWJI, JKeCTbl Y MU-
MMKa ero HamoMuHanu jeHmy Meobuyca» (O. CraBHMKOBA. BeccmepTHBIit),
«KosieHOo omyIasoch KaKMM-TO NYJ16CApPOM, MHOKAIIUM UM MHOKAIIUM OGOJIb»
(B.IIlaniko. Cunppom Becesnbst [InyrorapeHko), «OH U ¢ caMOro Havajia CBOUX
TO/I3€MHBIX IracTpoJIeii Ipuydas cebsi K HeUyBCTBUTEIbHOCTH, HO TIOTYYaIOCh
He COBCeM, U TOIbKO Telepb OH JoLIes 40 MOIHOM aHecme3uu K IOCTOPOHHUM
MHeHusIM» (M. Uynaku. HoBblii aTTpakumoH), «Bapyr mbeicin Jlepsl BCTanm
IObIOOM, KaK Jcesie3Hble ONUIKU Ha MazHume: “Ila OH BeIb MPOCTO ICHUX!”»
(I1.Kpycanos. Bonocaras cyrpa. Moiika, 48).

HayuHble TepMMHBI, IPEUMYIIECTBEHHO U3 00aCTV OMOJOTUM U Meau-
LIVHBI, TAKKE XapaKTepU3YIOT COIMAIbHYIO CPey U X13Hb 0611ecTBa: «MM-
repusi BIajga B nNApaiuy OT COOCTBEHHOI JXe CeKPeTHOCTU U TIOKPbLIACh
nponexxHsiMu» (B. CkBopiioB. KaHukysnbl BHe 3akoHa), «[IpemcraBum cebe
JIaBHbIM-JTaBHO BMAaBIINIi B aHAOU03, IPUHIUIIVATBHO 6e30ypHBIii, 3aHY/I -
HbIi1, OOJIbIIIEH YaCThIO0 HOXKIIMBBINA KaJTbBUHUCTCKUIT Tropomok» (M. ITaneii.
Xop), «Kak B KpoBM BbIpabaTHIBAIOTCS aHMUMeNd, TaK U B COLIUYMe J1Jist 6OPb-
OBl CO BCEM UYKEPOIHBIM IPEIyCMOTPEHBI CBOM MexaHM3Mbl» (1. Haymos.
O6MeH 3aJIOKHUKAMN).

Kpome TOro, HayuHble TepMMHbBI, BXOJSIIME B COCTaB TPOIOB, B COBpe-
MEHHO1 IIP03€ UCITONb3YITCS IJIS1 ONMCAHUS [IPUPOJIBL: «BETEP BbIAYBAJ €ro
[Teruio] B 6e36peskHbIN CTEMHOI OKeaH, IPOHM3bIBASI TeJla HaCKBO3b MOL00-
HO peHmeeHo8ckum ayuam» (A. KoxkeiikuH. [1saToe Koneco), «Korpma s Bbiiien
u3 my3ses, To Ha ynuile OKTSIOpPbCKOIi, TOW caMoii, Ha KOTOPOI CTOUT 3[a-
HMe My3esl, IIeJT TOXIb. BeckoHeuHblit, Kak ieHma Mébuyca» (M. Bapy. 3amMmok
C MY3BIKOI).
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TepMuMHBI B COCTaBe KOMIIAPaTMBHBIX TPOIIOB B COBPEMEHHOI IPO3€e 4acTo
COTPOBOXKAAIOTCS PACIIPOCTPAHMUTENISIMY PA3HBIX CTPYKTYPHBIX TUIIOBS, KOTO-
pble KOHKPETU3UPYIOT, YTOUHSIIOT ¥ MOAUGULIMPYIOT 00pa3 cpaBHeHus. OHu
yalie BCero IMpefCcTaBjieHbl ONpefeleHUsIMU (COTIaCOBaHHBIMM U Hecor/ia-
COBaHHBIMM). PacripocTpaHuTenu MOTYT CO3[aBaTh Y3KOBMUIOBbIe TE€PMMHBI
(vHOTIA make BKIOUaromiyie hopMyJibl) UM Tpeo6pa3oBbIBAaTh TEPMUH B Ce-
MaHTUYECKOM I1aHe, cp. «<Ho 0ObeKTUB KaMep McIapseT MO Kpacoty. XKu-
BOCTb MOSI JIETYUa, Kak MosieKyaspHote ciou C2H50H, ycTh faske v pa3daBiieH-
HOT'O IO COPOKAIPOILIEHTHO ITOTpebuTenbckoit HopMbl» (T. ConomaTtnHa. Moii
OJeCCKMIi A3bIK) — «CTapOMOCKOBCKME YIOUKH, 3a0UThIe TIPUITaPKOBAHHBIMU
aBTOMalIMHaMU, — [JI1 TOPOAaA TO JKe, UTO UCMOHUEHHble CKlepomuyieckue ap-
mepuu, 3akynopentste onamoéamu» (C. Dauwmmok. Pybiesas 30Ha). PacmpocTpa-
HUTEIM 00pa3a cpaBHEHMS HEPeKO BKIIIOUAIOT MMeHa COOCTBEHHbIE, TPEXIEe
BCcero paMuInm yueHbIxX: « YK He 6yTep6pofbl n?” — IOgyMasl OH, BCIIOMHUB
moppuuesiuesy nycmomy npuinaBKoB IPUBOK3aIbHOro npoamara» (M. OKyHb.
Koneukn), «ba cTosina Ha mopore Haiieil KBapTUPHI, <...> U Aaxke CBUCalo-
Iasi C JIOKTSI CYMKa, BOIIPEKM CBOEMY OOBIYHO (prierMaTMYHOMY IMOBEEHMUIO,
Kayasiach, CJIOBHO 3aTipaBCKuil masmHuk ®yko, Tyna-ciopa» (H. Abrapsin. Bcé
0 MaH1oHe).

HayuHble TepMIMHBI B TPOMax, UCIOAb3yEMbIX B COBPEMEHHBIX ITpO3amnye-
CKUX TEKCTAX, MOTYT 00pPa30BbIBATH OMIO3uULu. CM., Harpumep: «5 <...> monro
JyMaja O ero ¢JioBax, B KOTOPbIX MHe BUJe/ach KaKas-TO IIPOCTast 8blCulas
Mamemamuka 1O CPaBHEHMUIO C 3aMyTaHHON apugmemukoti Moeit KU3HMU...»
(E. Benkuua. Ot 110681 10 HeHaBUCTH), «CaMa KOMITO3UIIMS pacckasa MOKeT
6bITh He no Eskaudy, a no Jlobauesckomy.Y EBKIuza rnapasuienbHbie He repece-
KaroTcs, a y JIobaueBCKOTO COMIYTCS U TePECeKyTCsT. VICKYCCTBO BCEra TOIKHO
CTPEMUTBCS K HeeBKINA0BOI oruke» ([I. Kapanuc. ABTonopTper).

HayuHble TepMMHBI B KOMITApPaTUBHBIX TPOMaXx, UCIOAb3yeMble B COBpe-
MeHHO1 TTpo3e, MoMMGYHKIMOHATbHBL. BO MHOTMX MTPOM3BeNeHMSIX OHU y4a-
CTBYIOT B CO3[aHMM 0Opasa mnepcoHaxa. Tak, B pomaHe [I. Pyounoii «Bemas
roniy6ka KopmoBbi» I1aBHbIN repoit KopmoBuH — xymokHuK. O6pasHbie Xxapak-
TEPUCTUKU B €T0 PeUr Ui PeUYy OBEeCTBOBATEISI, OTPaskalollell TOUKY 3peHMs
KopmoBuHa, comepskaT TepMUHBI M300pa3uTEIbHOTO UCKyCCTBA: «— [ToHMMa-
elllb, KOTJa KEeHIIVHA YyTOK HabMPaeT Becy, ee rpyib CTAHOBUTCS GJIarOCTHEI,
nieapee... yIbiounBeii. M 1BeT KoK MeHsieTcsl. HeXKHbIi ¢J10ii OIKOKHOTO
SKMpa Jaetr Teyy Oosiee 6/1arOpPOIHBIN, [TepIaMyTPOBbIii OTTEeHOK. Bo3HMKaeT
Takas... MMM... [IPO3PAYHOCTb JIECCUPOBOK, TIOHMMaellb?», «— [IpaBuIbHO, —
MSTKO poroBopui KopmoBuH, OMOKMB 1af0Hb Ha PYyKy CTapuKa Ha CTOJIe:
CYXYIO M TeIUTYI0, KaK COCHOBAsI KOpa Ha 3aKaTe COJHILIA, KaK JIOMKUIA Kpakeniop

3 Tlom pacnpoCTpaHUTENAMY TOHMMAIOTCS CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS, COTIPOBOXKAAIIE 0603HAUEHNS
06pa3oB CpaBHEHMSI B COCTaBe KOMITAPATUBHBIX KOHCTPYKIIVIA.

104



H. A. HukonuHa, 3. 10. MetpoBa, H. A. ®areeBa. HayuHble TEpPMUHBI B COCTaBe KOMMApaTUBHbIX TPOMOB...

N. A. Nikolina, Z. Yu. Petrova, Natalia A. Fateeva. Scientific Terms as a Part of Comparative Tropes of Modern Russian Prose

Ha CTapoM XoJcTe», «OCcTaBasoCh TOIbKO 3aKPYITIUTD ellle OIHO JIes0, CIOKeT
KOTOPOTO OH BBICTpauBaI U pa3pabaThIBaj (8UHbeMKU OeTajei, apabecku mo-
IPOGHOCTEI) — BOT y3Ke TpU rofiar.

TepMUHBI B COCTaBe KOMIIapaTUBHbBIX TPOTIOB B COBPEMEHHOI ITP03€e MOTYT
BBICTYIIATh U B OIeHOUHO# (yHKIMM: «IIIko/e CBOMCTBEHHO CO3HAHME INU-
Jlenmouda. ANUIENTOUAY HYKHO ITOKa3bIBaTh cuity cuitoii» (C. OnmoHnesa. [yic-
nekcusi), «3aBOIbl, 3HAMEHUTbIE CBOE} MPOJeTapCcKoil HeCOKPYIIMMOCThIO,
TepBBIMM BIIAIM B XPOHUUECKYIO ducmpoguio» (V. CaxHOBCKuit. YesloBeK, KO-
TOPBIN 3HAJ Bce), «['0710Cc 3aMep3 B MOeM Topjie, pyKy CKOBaJl napanuy BOIU»
(A. CrmantoBckuit. 100 et crrycrs. [IMcbmMa HEPOKIEHHOMY CbIHY).

HayuHble TepMMUHBI TaKsKe HEPEIKO BBITTOTHSIIOT TEKCTOOOPA3YIOIIYIO Y KOH-
LeNTyaau3upyroInyio QyHKkIimio B Tekcre. Harpumep, B pomase E. BomonaskuHa
«BpucbeH» My3bIKaJIbHbIE TEPMUHbBI UTPAIOT KOHCTPYKTUBHYIO POJIb B CO3/a-
HUM TeKCTa Bcero npoussenenus [Hukonnna, Ilerposa 2021]. Konuenrtyanu-
3upyoomas GyHKIYST HAyUHbIX TEPMUHOB OCOOEHHO SIPKO MPOSIBJISIETCS B TI0-
3unu 3arnaBusi. Tak, B pomaHe C. OyoH1eBO «/Iucjiekcusi» TepMuyH-3aria-
BUME CIY>KUT KOHILIEHTpalyeli cComepskaHusl Bcero mpousseneHnsi. UuTepecHo,
YTO B OCHOBHOM TEKCTe MTPOU3BeeHMsI 3TO CJI0OBO He YyIIOMUHaeTcs. B mosu-
LM Ke 3aIIaBMsi OHO OObemMHseT 00pa3s CpaBHEHUs ‘HapylleHue Croco6-
HOCTY K OBJIQZIEHNIO HaBbIKAMM TIMCbMa U YTEHUS TIPU COXPAHEHUM 0OIIeit
CITOCOOHOCTY K OOYYeHMUIO' U MpeJMeT CPaBHEHMS, KOTOPBII MaKCHMMaJbHO
pacmupsieTcs. DTO 3arjiaBMe CMMBOIU3UPYET aHOMAaINUIO B KU3HU COBPEMeH-
HOI/ IIIKOJIbI ¥ COBPEMEHHO MpoBuUHIIMU. Kpome TOro, C TOUKM 3peHus aBTopa,
3aiaBue MMeeT U Jpyroe 3HaueHue: «ITo mertadopa Job0ro mMcbMa: mpu
repeBOJie MbICJIM B peub, a peur B MMUCbMO Bcerna ocraercs gap. HecooTset-
CTBUeE, CKaXkKeH!e, ITyCTOThI, HEBO3MOXXHOCTb ITOCTAaBUTH CJIOBA B M ealbHOM
TOopsiIKe, OHY TUISIIIYT U He CIyIIaTcs. MHe KaxkeTcsl, y Hac y BCeX OUCIeKCUs
B TOV MJIK MHOV cTerieHn» [OoHLIeBa — 3JIEKTPOHHBIN pecypc.

WTak, njsi CoBpeMeHHO# PycCKOit MPO3bl XapaKTePHO aKTUBHOE UCIOb-
30BaHlMe HAYYHbIX TEPMUHOB U3 PA3HBIX 00JaCTell 3HAHUSI, KOTOPbIE BHICTY-
MaloT B KauecTBe 00pa30B CPaBHEHMsI KOMITAPaTUBHBIX TPOMOB. Takue TPOIIbI
XapaKTepU3yITCS CTWIMCTUUYECKUM BbIIBMKEHMEM, TaK Kak CcolepskaT HO-
ByI0 MH(oOpMaIuio s agpecara. [1o cBoeii YacTepeyHoi MpUHA/IJIeXKHOCTU
GONBIIMHCTBO M3 HUX SIBJASIOTCS cyOcTaHTMBamu. [IpuiaratenbHble U Tya-
TOJIbl TIPE/ICTaBAEHbl eAUHUYHBIMU TIpUMepaMU (PasmMazHUUU8aMuCsl, C8epx-
nposodumeiii). B mpo3anyeckux TeKCTaxX TEPMUHBI YACTO MMEIOT pacpocTpa-
HUTEJIM, KOTOPbIE YTOUHSIIOT, KOHKPETU3UPYIOT WM MOAUGDULIMPYIOT 00pas3s
CpaBHeHUs1. B coBpeMeHHOI ITpo3e HayuHble TePMUHbI B COCTaBe TPOIIOB BbI-
TIOJIHSIIOT Psif, QYHKIMIT: PyHKIMIO 00pa3HOli XapaKTePUCTUKM JINIIA, TIPef-
MeTa WINU SIBJIEHUSI, OLEHOUHYIO (YHKIIMIO, TEKCTOOOPAa3yIOIIYI0 M KOHIIeM-
TYaIU3UPYIOILy0 GYHKINA.

105



Pycckas peub » N2 05 | 2024 SI13bIK XyA0XKECTBEHHOI NUTEpaTypbl
Russian Speech No. 05 | 2024 The Language of Fiction

Jluteparypa

bapuHosa E. E. HayuHblii TEpMUH B COBPEMEHHOM XyAOXEeCTBEHHOM Nnutepatype (A. butos,
H. baittos, J1. Yauukas®) // Kputuka n cemmnotuka. 2011. Bein. 15. C. 197-207.

Banzura H. C. AKTMBHbIE NpOLLeCChbl B COBPEMEHHOM PYCCKOM fi3bike: YyebHoe nocobue ans
cTyneHToB By30B. M.: Jloroc, 2003. 304 c.

Kuodkoea fO. b. DYHKLMOHMPOBAHWE MEAULMHCKON TEPMUHONOTUM B XYLOXKECTBEHHbIX MpPO-
n3BeaeHusax pycckux nucatenei XIX — Hayana XXI| Bekos (Ha Matepuane npo3sbl A. 1. Ye-
xoBa, B. B. Bepecaea, M. A. bynrakosa, 0. 1. lfepmaHa, B. . AkceHoBa, 1. E. Ynuuko#).
AsToped. auc. ... KaHa. dunon. Hayk. BopoHex, 2008. 25 c.

Hemebika A. A., lMewkos A. A. TepMUHbI B A3blKe XYL0XECTBEHHON NUTEPATYpPbl: TEOPETUYECKUN,
GYHKLMOHANbHBIA M NMHTBOAMAAKTMYECKMIA acnekTbl // McTopuyeckas u coumanbHo-
obpasoBatenbHas mMbicab. 2015.T.7.N2 5.4, 2. C. 250-253.

HukonuHa H.A., llemposa 3. 0. O6pa3Hoe none «My3bika» B poMaHe E. BogonaskuHa «bpuc-
6eH» // Pycckas peub. 2021. N2 4. C. 108-119.

HaunoHanbHbIN KOpNyC pycckoro a3blka [2neKkTpoHHbIM pecypc]. URL: https://ruscorpora.ru
(nata obpawenuns: 01.03.2024).

Onoxyesa C. 310 6bin MoW cnocob BblxUTb. MHTepBbio co C. ONoHLEBOW [INEKTPOHHBbIN pe-
cypc]. URL: https://polyandria.ru/noage/articles/eto_byl moy_sposob_vyzhit_intervyu_so_
svetlanoy_olontsevoy/?ysclid=1t8pmyi0i1174664365 (nata obpawenuns: 01.03.2024).

MaHaesa E. B. ®yHKUMM CeLManbHOM NeKCUKM B XYLOXKECTBEHHOM TekcTe. ABToped. auc. ...
KaHZA. dunon. Hayk (Ha MaTepuane npousseneruit M. A. bynrakoga). M., 2005. 25 c.

PasopeHoe [. A. TepMUH B COBPEMEHHOM XYOOXeCTBEHHOM Npou3BefeHun (Ha maTepuane
AHINUICKOro A3blka). ABTOped. AMC. ... KaHA. unon. Hayk. M., 2006. 25 c.

CamoxuHa A. A. TeopeTnyeckne acnekTbl GYHKLMOHMPOBAHUS TEPMUHA B XYLOXKECTBEHHOM
TekcTe // BectHuk JleHunHrpaackoro roc. yH-Ta um. A, C. MywkuHa. N2 4. T. 1. ®unonorus.
Cne.,2011.C. 167-176.

Lllenos C. /. Ewe pa3 06 onpeneneHnn NoHATUS «TepMuHy» // BectHuk Huskeropoackoro yHu-
BepcuteTa uM. H. U. Jlobauesckoro. 2010. N2 4 (2). C. 795-799.

References

Barinova E. E. [Scientific term in modern fiction (A. Bitov, N. Baytov, L. Ulitskaya)]. Kritika
i semiotika, 2011, no. 15, pp. 197-207. (In Russ.)

Natsional’nyi korpus russkogo yazyka [Russian National Corpus]. Available at: http://
ruscorpora.ru/ (accessed 01.03.2024).

4 TIpu3HaHa MUHIOCTOM MHOAT€HTOM.

106



H. A. HukonuHa, 3. 10. MetpoBa, H. A. ®areeBa. HayuHble TEpPMUHBI B COCTaBe KOMMApaTUBHbIX TPOMOB...

N. A. Nikolina, Z. Yu. Petrova, Natalia A. Fateeva. Scientific Terms as a Part of Comparative Tropes of Modern Russian Prose

Nemyka A.A., Peshkov A.A.[Terms in the language of fiction: theoretical, functional and lin-
guodidactic aspects]. Istoricheskaya i sotsial’no-obrazovatel’naya mysl’, 2015, vol. 7, no. 5,
part 2, pp. 250-253. (In Russ.)

Nikolina N.A., Petrova Z.Yu. [The figurative field “Music” in E. Vodolazkin’s novel “Brisbane”].
Russkaya rech’, 2021, no. 4, pp. 108-119. (In Russ.)

Olontseva S. Eto byl moi sposob vyzhit. Interv’yu so S. Olontsevoi [This was my way to survive.
Interview with S. Olontseva). Available at: https://polyandria.ru/noage/articles/eto_byl_
moy_sposob_vyzhit_intervyu_so_svetlanoy_olontsevoy/?ysclid=1t8pmyi0il174664365
(accessed: 01.03.2024).

Panaeva E.V. Funktsii spetsial’noi leksiki v khudozhestvennom tekste (na materiale proizvedenii
M.A. Bulgakova). Avtoref.dis.... kand. filol. nauk [Functions of special vocabulary in literary
text (based on the works of M. A. Bulgakov). Cand. phil. sci. diss. abstr.]. Moscow, 2005.
25 p.

Razorenov D. A. Termin v sovremennom khudozhestvennom proizvedenii (na materiale anglii-
skogo yazyka). Avtoref. dis. ... kand. filol. nauk [Term in a modern literary work (based on
the English language). Cand. phil. sci. diss. abstr.]. Moscow, 2006. 25 p.

Samokhina A. A. [Theoretical aspects of the functioning of a term in a literary text]. Vestnik
Leningradskogo gos. un-ta im. A. S. Pushkina, no. 4, vol. 1. Filologiya. St. Petersburg, 2011,
pp.167-176.(In Russ.)

Shelov S. D. [Once again about the definition of the concept of “term”]. Vestnik Nizhegorod-
skogo universiteta im. N. I. Lobachevskogo, 2010, no. 4 (2), pp. 795-799. (In Russ.)

Valgina N. S. Aktivnye protsessy v sovremennom russkom yazyke: Uchebnoe posobie dlya stu-
dentov vuzov [Active processes in modern Russian: A textbook for university students].
Moscow, Logos Publ., 2003. 304 p.

Zhidkova Yu. B. Funktsionirovanie meditsinskoi terminologii v khudozhestvennykh proizvede-
niyakh russkikh pisatelei XIX — nachala XXI vekov (na materiale prozy A. P. Chekhova, V. V. Ve-
resaeva, M. A. Bulgakova, Yu. P Germana, V. P Aksenova, L. E. Ulitskoi). Avtoref. dis. ... kand. filol.
nauk [Functioning of medical terminology in the literary works of Russian writers of the
19t — early 21t centuries (based on the prose of A. P. Chekhov, V. V. Veresaev, M. A. Bul-
gakoy, Yu. P. German, V. P. Aksenov, L. E. Ulitskaya). Cand. phil. sci. diss. abstr.]. Voronezh,
2008. 25 p.

107




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


